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SE HAZ, SE LANY!
Elbeszélés.
HAvrowmFI-TUL.

,Megint itt volt azaz oreg ur, ki tegnap el6tt
is keresé a’ tens urat’ — szolt a’ haza érkezett
Bokodyhoz inasa, — ’s szokott készséggel huzta
le megizzadott ura 0ltonyét, a’ hdzi dolmanyka-
val foleserélendot.

Miért nem kérdezed : mi jarathan van? ’s el-
jon e ismét, és mikor? hogy megvarhatnim. Nem
emlékezem, hogy ismerném, hogy vele dolgom
volna. — Szdraz, magas termetii, barna férfiu,
mondad, 6sz hajakkal, tobdkszinkontossel, ndd-
bottal —

,Ma attildban volt‘ szakaszta félben az inas, —
olly széles sindrzatuban , mint ezel6tt hat eszten-
dével viselték.t

Hét semmit sem szolt: mikor jon el ismét, vagy
hol talalhatom 2

,De igenis ; holnap ez idd tijban ismét eljovend ;

_ugy féldormogve mondd, hogy igen fontos beszél-
ni valdja van a’ tens urral.’

E’ kozben magdara 61té Bokody a’ hdzi dolman-
kat, ’s irépolczahoz allott, mint Kinek siirgetls
foglalatossagi vannak; az inas pedig csendesen ki-
lopddzott a’ szobdbul.

Bokody fiatal iigyész; azonban csak névre,
mert éppen semmi pore nines , mit részint joncz
volta, részint azon koriilmény okoz, mivel a’ legel-
s6 perét is elvesztette, ambar Kkeresete alapossd-
garul teljesen meg volt gydézbédve, ’s igy minden
tovahbi iigyészkedéstiil elment a’ kedve. — Joszag-
gal bir annyival, hogy jovedelmébiil ha pompasan
nem is, legalabb kényelmesen megélhet, ’s igy
éppen semmi hivatal vagy keresetméd feliil nem
gondolkozik. Nem csudalhatni, ha illy allapothan
nem tudott néha mit csinalni az idével. Konyvek-
nek soha nem volt baratja; rajzolds vagy festés
kiallhatatlan eldtte ; a’ hangdszatbul csupin a’ fiitty
az, mihez 6 ért. 'S ezzel nem kevés jo orat szer-
zett magdnak, ’s szoba-szomszédjanak, ki guta-
iités kovetkeztében mar 5 év dta nyomd nyoszolya-
jat, ’s agglegény létére zsoldos kezek dltal volt
kénytelen magat gyamolittatni. Maradt azonban még
ideje Bokodynak a' fiityolésen Kiviil, napkozbeni
tobbszoros alvasra, s6t — mi a’ hivalkodo életnek

egyik elvalaszthatlan kovetkezménye — szerelmi
kalandokra is.

Most éppen onnan jott. A’ tegnapi eléaddson
egy linyka igézé meg a’ szinhazban. Lehetetlen
velt meg nem lesnie lakasdt; ’s emlékezék, hogy

néha igen csinos lany - {6t pillantott meg azon hdz”

ablakaiban , hova €’ Kis tiindér, anyja ’s,testvérei
tarsasagaban, belebbent. Bokody meg akard nyerni
egész figyelmét; ma, kora reggelizés utin, egy
paripat bérelt Fuchs lovai koziil, ’s négyszer-ot-
szor ald ’s fel nyargalt az utczdban, mig végre
csakugyan észrevétetve gondold magat az ablak=-
redonyok (zsalik) mogiil kifehérzett halofejkotos
lényka altal. O azonban ezzel nem elégedett meg.
Ostromtamaddsaval egyszerre gyGzedelmeskedni,
hoditani akart; ’s azért allott olly hirtelen irdasz-
talahoz, hogy valogatott kifejezésekkel egy sze-
relmi levelet irjon, mellynek ha semmi mds kovet=
kezése nem lenne is, mint puszta elolvastatis és
tiizbevettetés: kész volt azt elkésziteni, mert hisz
tobbszori gyakorlata levén e’ dologban, semmi Kii=
16nos fejtorodelembe vagy firadsagba nem Kkeriilt,

’s azonkiviil idejét sem von4 el mis hasznosabbtul.
(Folytatdsa Eivetkesik.)

A’ VESZEKEDO.
Eletkép.
CzecziL-Tor.
(Folytatds.)

Z61d lombu gorbe szilvafa allott az udvar’ egyik
szigletében, mélyen leeresztett hodolo galyait egy
kis asztal fol¢ hajtva, mellyen négy személyre volt
teritve. ,,Mi van hdtra, mint itt letelepedniink 2
mondam ,,Es a’ pinczért elékialltanunk!“ egészité
ki Erneszt igen bolesen szavaimat. Ugy 16n. Egyik
székre becses ennemet bocsatam le olly gonddal,
mindvel csak egy legmakacsabb ©nzé lehet sajat
személye irant, a’ mésikat Erneszt foglali el; a’
tobbi két iiresre pedig kalapunkat, pdlczankat,
keztyiiinket rakosgattuk, hogy nagynemti munkal-
koddsunkban, melly most kovetkezend, senki se
tolakodjék kozeliinkbe — ,,qui ne forsitan esset
turbaturus pacem reipublicae.*

Alig volt id6m az izetlen étkek felett elhar-
sogni 0csarlo itéletemet ’s varhaté emészthetlensé~
gem felol illoleg panaszkodni, midén a’ szomszéd
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asztalnal hatalmas erejii hangok vonak magukra
figyelmemet.

Ott dle im a’ magas szal ember, ott, a’
jajt kialtoztato konyokokriil, sivitdsokat kicsikaro
sarkokrul, nem Kkiilonben az ingadozd térdekrdl
el6ttiink nagy mértékben nevezetes. Jobra mellette
tanczosnéja volt, olly kozel most is hozzd, hogy
szinte kétkedni kezdettem, ha valljon valaha két
1épésnyire egymdstol elvillhatninak e, baljin pe-
dig egy mdsik fiatal lanyka — koriilbeldl a’ tizen~
hat és negyven év kozt — foglala helyt, ,,Edes
Lidim mit eszel ?* szolt az egyikhez, ,,és maga
Rozikam?¥ a’ misikhoz. — A’ férfi igen magos
barna ember volt, nem suhadar, mint folebb mon-
dam, nem is annyira ember, mint egy haliszlegény,
miként késébb megtudtam. Nagy bozdtos barka
Ovezte koriil arczdt, szemei csillogok voltak ’s
egész tekintete gladiatori. Az a’ mély vdgds, melly
homlokan olly egyenes vonalban futa Keresztiil,
hogy t6le libai €’ részben nem keveset tanulhattak
volna, nem éppen roszul allt neki; de kevesbbé
diszesnek latszott egy nem rég beforrt harapas-
nyom orran, valamint azon karczolds, melly bal
arczat, ’s azon nagy tapasz, melly allinak job
részét elfoglald, sem nagyon sokat tettek szépsé-
gének emelésére. Nyakan egy vékony kis sdrga
kenddeske olly pongyoldn volt felkdtve , hogy ér-
demes testének €’ hosszu és nem rut részétilldleg
tekintgethetém, ’s éppen nem volt sziikség szem-
iivegemre , hogy torka kiriil némelly kék foltokat
vegyek észre, mellyek tulajdonkép mem minden
ember’ nyakdn vannak meg ’s mellyek aligha nem
holmi idején kiviil oda fesziilt ujak’ maradvanyai.
E’ hélyeges torokbul azonban olly harsiny hangok
omledeztek, hogy még a’ siiketség sem menthe-
tett volna mag hallhatasuktol.

Harom csirke hozatott elejbok, Szerencsétlen
allatok ! milly irigylenddé volt eléttetek sorsa azon
rokonaitoknak, mellyek tlebecskék’ szamara készit-
tetnek ! Ezekbol legalabb a’ csontok hitramaradnak
emlékiil az utévildgnak; de a’ mi szomszédunk’ sz4-
ja Scylla- és Charybdishoz hasonlitott: mellyben
mi csak kozelébe juta , meg nem menekvék a’vég-
pusztuldstol. — ,,Hie specus horrendum!*
felkialta Erneszt baratpm , midon ez ajkak felnyil-

tak, fél-félokolnyi falatok’ elnyelésére. Ez utin
még holmi aprosigok hozattak fel esemegéiil és
nyalinksdgul , t. i. rostélyos burgonyaval, bairiiny-
czomb burgonydval , fehérpecsenye burgonyival
’stb. mind olly dolgok, mellyeket megenni jo, de
roluk emlékezni felesleges. Erdemesebb a’ beszél~
getést eldadnom, melly e’ csekély ’s nagyon mér-
tékletes étkezést fiiszerezé. Ennek kezdetét és alap-
Jat a’ pinczér tevé meg, ezen f6 dérszellem és ge-
niusz minden vendéglében, nem annyira azért,
minthogy étel ’s ital végett hozza kell folyamod-
nunk, hanem mivel 6 az, ki pénziinket hatalmas
szavaval és szamjeleivel zsebiinkbdl eléidézi.

E’ szerenesétlen ember, hatalmas tekintetii
szomszédunknak jobb karjit meg talalta elsé jele-
nésekor taszitani, melly gyingéd érintés olly ér-
zékenyen hatott hésiink’ szivére, hogy gy elér-
zékenyiilését ’s olvadozasit hatalmas szitkozodas-
sal siete tudtara adni a’ pinczérnek. A’ szavakat
azonnal tett is kivetendé, t. i, a’ megtaszitott job
karnak azon baratsiagos de egy Kissé heves kize-
ledése a’ szemkozt allonak balarcza felé, mellyet
a’ mindennapisdg’ nyelvén arczoncsapisnak szok=
tak nevezni; az elérzékenyiilésnek illy nemii Kito=-
rését azonban a’ pinczér bukdssal iparkodott kike-
riilni, ’s igy szomszédunknak igen jo szdndékua
kézkanyaritdsa siiker nélkiil szelé a’ levegft. A’
pinczér, mint illy esethen a’ jozansig parancsolja,
gyorsan eltivozatt, ’s megsértett hésiinknek most
hatalmas szozatok kezdének ajkain el6torni.

»E'kart! e’ kart merte érinteni az alavald, az
erénélkiili ember! E’ kart! oh esdkollak téged,leg~
jobb része j6 ennemnek! bocsiss meg az oktalan-
nak mert nem tudd, mit eselekedett.** 'S most a’
nékhoz fordult, kik e’ kiilonés apostrophén
nem Kkevessé bamulni litszottak. ,,Csudilkoztok
ugy e, hogy karomra olly kevély vagyok? Ti nék
vagytok , ti nem foghatjatok fel, mi nagy becse van
egy férfikarnak. Egy batkit sem ér ez egész em-
beri test, s hogy az 4llatok felett els6 helyet fog-
lalunk , azt egyediil derék karjainknak, derék job
karunknak koszonhetjiik. Mik egyéhb tagjaink? hit-
vany fiiggelékek deli karunkhoz, s6t sok részben
akadékai nagy nemii torekvéseinek. A’ fej 2 e’ sem-
mit ér6 kerek csontdarab? semmit sem tud ez, s6t
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ha rajta egy par arcz nem volna, mellyen a’' kar
sujto, ¢és hajszalak, mellyeken vond erejét gyako=
rolhatna, fej nélkiil az embert sokkal folségesb
lénynek tartanam. Egy halisz legénynek Kkivalt
éppen nem valo a’ fej; ha vizbe esik, tobbi ré-
szei konnyen eluszdogalnak; de a’ fej irgalom
nélkiil levonja 6t oda, hovd kozonségesen ritka
embernek van kedve jutni. ’S a’ gyomor, melly
csak emészteni tud ’s erénket Kisebbiti, ha jol meg-
tometett, ’s az ocsmany labok, pih! szégyelem,
hogy ldbaim vannak, mellyek az emberrel gyald-
zatosan elnyargalnak onnan, hol karja dicsd tet-
teket vinne véghez, Egy része van még csak az
embernek , melly a’ dicsé job kar mellett egy kis
emlitést érdemel, ’s ez — a’ hdta. Csuddilkoztok
ugy e? folytata beszédét, midén litnd, hogy a’
két nd szdjtatva bamulja kiilonos értekezését, ,,a’
Kar iitni tud , iitni, verni, sujtani, ’s mindent tud
egy bhator férfinak job kara; a’ hat pedig, — egy
jo gyakorlott hdtat értek, melly mar némelly csa-
takban megfordult, — mind ez iitést, verést, suj-
tast ki tudja allani. Ez a’ karnak és hdatnak di-
csisége !

Engem ’s Erneszt baratomat annyira elfoglalt
¢’ kiilongs panegyrica a’ kar és hat felett, melly
két résznek itt felfodozett jeles tulajdonit és Kitii-
n6é érdemeit — mellesleg mondva — még sehol
nem hallam illy elragadtatdssal fostetni, hogy le-
hetlen volt csudilkozasunkat egy ,,ah!* és ,furcsa
biz az‘* kitorésekben némikép méltanylolag ki nem
tintetni. Egyszersmind székiinketis kozelebb rug-
tatdnk az asztal felé, hallandok a’ kiilonds dolgo-
kat, mellyek netalain még mondatni fognanak. Ezt
a’ szomszéd hés észre vevé s felénk kezde egy
par szot intézni. ,,Furcsa, uraim, tudom én, ’
miket most hallanak, nem is mindenki tudja annyi-
ra méltanyolni e’ tagjait, hogy azokat az érdem-
lett dicséretekben mindenkor kész volna részesit-
ni, Irigy allat az ember ’s a’ dics6séget még on-
tagjaitol is megtagadja. En csak egy par torténe-
tet fogok az uraknak beszéIni karomrul, ¢’ kedves
job Karrul ’s egyet nem kevesebb tiszteletet ér-
demlé hatomrul, ’s azonnal &tlatandjdk szavaim’
igazsdgit. E faradsdgomért egyebet nem Kivanok,*
folytatd , midén készségiinket észrevenné beszé-

dét hallgatni, ,,csak e’ esekély vacsora’ arat mel-
toztassanak a’ botor pinczérnek kezébe illeszteni,
ki kiilonben elég gorombasaggal birna, hogy ma-
gamat szolitson meg értte; pedig isten litja lel-
met, mig karom ép, addig én fizetni ritkan szok-~
tam, Van e tehat kedyik a hallgatasra?‘

Midon kijelentendk , hogy étkezését meglizetni
készek vagyunk, imigy kezdé torténeteit, Kettit
t, i, ' hatalmas férfikarrol, egyet pedig a’ hatrol.

(Folytatdsa kivetkesik.)

KEBLEM,
MiszLAy-TUL,

Keblem , egy elbusult
Rideg halotti hiz,
Ben egyre zordonan

Setét boru tanydz,

Nem messze téle huny
Szivem mint sirhalom,
Virasztja esiiggeteg

Remény ¢és fijdalom,

Csondek’ dlma leng
Sirvirdgimon ,
Harmat is ragyog

Konytvel rokon.

A’ csondek’ 4lma, bus
Fohaszim langy szele,
Ragyoglé harmat - 4x

Kisirt szemem’ vize.

Ah ! de hasztlan égek, of
Sok konyiim folyasa
Meg nem hatja, sem szivem

Gydsz sirankozisa.

(30)*
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HIRKALASZOK.

Triest, julius 26ikin 1838. Edes baritom! Kik-
nek vezéresillaga a’ miivészet, ’s azt, mint a’ hajdani ki-
ralyok, egy tavol haziba kisérik ; azok felill emelkedve az
élet nyomorain , az utazas rogos palydjat kényilt kebel-
lel jarjik, 6nmagokban keresve ’s taldlva vigasztalast ’s
jutalmat. Igy érezve, igy gondolkodva érett meg benniink a’
gondolat, Olaszorszigha utazni, ’s ott, az ének anyafél-
dén, magunkat kimivelni ; ’s ime utban vagyunk;a’ mit l4t-
tunk ’s tapasztalink eddig, leird E.; én tovabb vezetlek.

Este érénk be Kérolyvarosba tikkadtan ’s elfiradva,
de a’ czél hova jutnunk kell, még igen messze, gondo-
link ’s igy a’ piszkos tobb emeletii fahdzakbél allé ’s a’
kulpa szilaj folyamatdl keresztiill metszeit ’s egy szép
erosséggel diszesitett varost csak hamar elhagyank.

A’ horvit dds foldnek Kdrolyvaros vidékeivel vége,
wert azon 18 mértféld , melly innét Fiumeig tart, egekbe
agaskodd hegyekbdl, nagy részben fenyvesekkel boritot-
takbgl, all. Itt kezdodik a’ jeles Ludovica-ut, melly az
emberi szorgalom remeke, Vukasevics ezredes tiirelmének
’s eszméjének orok emléke, Az ut tiz 1épés széles ’s fe-
jér folyamként kigyodza it e vad szépségii hegyeket, 6rok
egyforma menetelességben , annyira, hogy az utast kon-
nyu jarassal a’ lezmagosabb csucsokra vezeti, 's a' leg-
szebb kilatasokkal gyényorkddteti.— Csak néhol lithatni
falukat, ’s nem épen csinatlanokat. A’ lég itt hasonlit-
hatlanul hisebb, mint Zagrab kéril, ’s a’ hires bora
(boreas) itt Nizi vad jatékait; tanui valank mi ennek, mert
djjel utazvan egyik rengeteg tetojén ért el , ’s E-nek ka-
lapjat a’ megmdszhatlan mélységbe ragadd, melly miatt
szegény 2 nap fodetlen fével volt kénytelen utazni.

Julius 2Jikén reggel Loqueb 61, mellynek csucsa,
hova utunk vitt 2783 1db magasnyira 4ll a’ tenger folott,
Jelenye felé utazink. Itt az a’ mulatsigos eset tor-
tént velink , hogy a’ legkozelebbi hegyfokrdl, hova az
ut felnyuladt, meglithatni gondolvin a’ tengert , noha
alig pihegénk, mmdemkunk eluhh akarva merrplllantam,
futdasnak eredénk, ’s egész a’ hegyfokig futank; itt egy-
mist kikaczagva a’ gyépre rogytunk, mert innét még
nem lithaték meg,a’ mit akarank. E’ pont az, hol a’ hi-
ves ut legmagasb, 2035 lab a’ tenger szine felett. Innét
egy éra negyed mulva elérénk Jelenyére, hol a’ fel-
séges monte maggiore libait csékdosé magyar ten-
gerébél szemiinkbe 6tlétt, ’s bennunket \alami csodila-
tos neme a’ borzadasnak és ommnek fogott el, ’s felsohajték :

Néked, oh haza !

Mint a’ nagy kirdly alatt,
Harom tenger partvirdnyi
Vessenek hatdrfalat !

Itt ebédlénk; estve megnézvén elébb a’ Fiumira
partja felett mulaté fiumei népet, az ugy nevezett magyar
kapun Fium eba értiink. Itt Csiszir Ferencz urnal lit-
teraturdank egyik jeles és munkds tagjinal igen jél mu-
latank. ]*'éjdalmunkra, itt nem talaltunk opera-eloadast.

Misnap a’ hatirokon megmotoztatvin, az ide 9 mért-
foldnyire fekvé Triestbe indulink. Neked itt egy esetet
lehetetlen el nem mondanom, melly az xtiem fogaddkat
fozja elodbe tuntetni Elestvéledénk, és a’ bora vadan
ordifott felettiink, északrdl 1ettento vihart hozvn Imtan.

Vakité villimok szegdelék a’ vastag fellegeket ’s a’ vihar
bhogve kozeledett. Mi Passiak ne\'n helységtol még egy
Granyira valink, ’s mig oda érénk a’szemiink kozé csap-
dozé jeges eso velben, fagyban hagyott benniinket. sten-

re, égre foldle kértiik a’ fogaddst, hogy eresszen be, de
hijiban, s a’ rongyos fészert keresztiil kutatva E. az is-
tenadta foldre fekiidt lucskosan, mint a’ kiontitt iirge; én
pedig egy nyereg-vankosha, melly sziinteleniil felbillent
velem. E, baritom vaczogva kelt fel ’s dtkozvdn az ember- -
telen fogaddgst mindenfelé kutatott. Helyzeti’mk kinait egy
820 mmdxg kész volt, ’s ekkor is enyhiteni, ’s ez mii-
vészet, a’ te szép neved' — O folyvast motozva egy
létrdt taldlt, melly a’bogé marhik folé, szénira vezetet .
Mézses a’ szomjas zsidé népnek nem tett nagyobb ori-
met, mint E. nekem; macskaként felmasztam utina ’s
bele bujvén a’ szénaba édes dlmokba meriilénk. Reggel a’
dormégé krodta a’ nyerget helyre vivé, az elszért ken-
derhdamot Osszeszedé, 's nyomoru fészerét vala ellitandd,
midén az elcsiiszott létra’s a’ felnyitott széna-hi-ajté sze-
mébe 6t16tt; mi hallgatdnk, ’s 6 csendesen félcsipeszke-
dett a’ 1étra felsé fokara ’s bekémlelt az ajtén ; ,,kiaz 7%
kidltank egyszerre rei, ’s 6 eldermedve a’ nyereg és
ham kozé rohant hanyathomlok, mi pedig lejovén vi-
csorgatdsain sajnalkozva ’s téle bucsut véve utra kelénk
Este a’ kieshelyen ’s a’ nyilt Adria szélén fekvo nagy keres-
ked6i Triestbe értiink,— Te, baratom, sokszor hallad télem,
hogy e’ foldon ritka gonoszsig keriili el biindijit, ’s tin
e’ kroatin a’r6gton jott biintetés embertelenségét lakoltata.

A’ szinészet nemes palydjat ritka kezdé meg, kivalt
oregeink kéziil, olly hivatdssal mint mi ifjabbak; ’s mit
kelle nekiink szenvedni; te tudod. Mennyi itt az ember-
telenség, mennyi itt az éretlen gég ! milly nehéz volt ed-
dig nélunk magyarokndl egy ldngvérii ifjunak idedljaig
érni! Te tudod, mint iizé rajtunk egy némelly sima képii,
de kigyckeblii obscurus ember dagalydt! Ezt tudja a’ mii-
vészet j6 istene, ’s fizessen meg mneki mint e’ kroatd-
nak , vagy bocsdsson meg neki, mert 6 nem tuda mit cse-
lekszik, valamint a’ kroita sem. Légy boldog!

HAVI MIHALY.

VIRAGNYELV.
Garay - és Kunoss-tul.
Szeg.
(punkosdi)

A’ tisztasdg hatalma nagy;
’S te ennek él6 tukre vagy.

lt .

(egyszerii, piros)
Ki testvérivel osszefér :
Az ném lehet makacs , ledér.

(egyszerii , tarka)

Minden viltozhatik

Még holnapig.

(teljes, feher)
Keblem titkok rakhelye;
Ontsd ki banatod’ bele.

(teljes, piros)

Keblem fesziil , dagad,
Te értted , ’s altalad.

(teljes, tarka)
Szegény boldogtalan !
Szived kijatszva van.





